
GUN ORGANIZING RIFLE RODS - GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE
ROD STARTER KIT, 20-PAK

Maximize Space, Organization and Accessibility of Long Guns in Safe

Think your gun safe is full?  Think again! Now you can store more guns and
access them easier.  Lift out the standard plywood rack(s) in your safe and
replace it with Rifle Rods.  Gun Storage Solutions American-made Rifle Rods
individually stabilize each long gun upright, rather than leaning, for more
versatility.  The loop fabric provided in Rifle Rod Kits, adapt any space - gun safe,
closet, or cabinet - by lining the bottom of a wooden shelf.  Rifle Rods work great
for guns with scopes, shotguns, and tactical weapons.  Customers report an
average increase of 50% more guns.  Gun Organizing Rifle Rods Kit Small
includes 10 Rifle Rods and a 19” x 15” sheet of loop fabric to adapt shelf for use
of Rifle Rods. Gun Organizing Rifle Rods Kit Medium includes 20 Rifle Rods and
a 19” x 30” sheet of loop fabric to adapt shelf for use of Rifle Rods. Gun
Organizing Rifle Rods includes 6 Rifle Rods.  

Attributes

Name: GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER KIT, 20-PAK
Manufacturer: GUN STORAGE SOLUTIONS
Product no.: 100004968
Mfr. No.: RR20
Color: Black
Height (Inches): 16''
Length (Inches): -
Material: Injection-molded Plastic
Size: -
Style: Safe Accessory
Width (Inches): -
Quantity: 20
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 856691002041

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für GUN ORGANIZING RIFLE RODS
English: Safety Instruction Guide for GUN ORGANIZING RIFLE RODS
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para RAILS DE ORGANIZACIÓN DE ARMAS
Français: Guide de Sécurité pour les RAILS D'ORGANISATION DE FUSIL
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GUN ORGANIZING RIFLE RODS
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla GUN ORGANIZING RIFLE RODS
Suomi: Turvaohjeet GUN ORGANIZING RIFLE RODS tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för GUN ORGANIZING RIFLE RODS
Český: Bezpečnostní pokyny pro GUN ORGANIZING RIFLE RODS



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitsanleitung für GUN ORGANIZING RIFLE
RODS

Einführung
Vielen Dank, dass du das GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER
KIT, 20PAK gewählt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
ordnungsgemäßen Verwendung und Installation dieses Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, um die
sichere und effektive Nutzung deiner Rifle Rods zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Rifle Rods in einer stabilen und sicheren Umgebung verwendet werden, um
versehentliches Umkippen oder Fallen zu verhindern.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Rifle Rods auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende keine
beschädigten Stangen.
Lagere Feuerwaffen so, dass unbefugter Zugriff und versehentliches Abfeuern verhindert werden.
Stelle sicher, dass dein Waffenschrank, Schrank oder Regal für das Gewicht und die Größe der gelagerten
Feuerwaffen geeignet ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass jede Waffe ordnungsgemäß stabilisiert und in aufrechter Position gesichert ist, wenn du die
Rifle Rods verwendest.
Vermeide es, die Rifle Rods über ihre Kapazität hinaus zu belasten, da dies zu Instabilität führen kann.
Verwende den bereitgestellten Loop Fabric, um den Boden des Regals auszukleiden und einen sicheren Sitz
für die Rifle Rods zu gewährleisten.
Versuche nicht, die Rifle Rods oder den Loop Fabric zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Funktionalität
beeinträchtigen kann.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffen entladen sind, bevor du sie auf die Rifle Rods legst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Räum den Bereich frei, in dem du die Rifle Rods installieren möchtest.
Sammle alle Komponenten: Rifle Rods und Loop Fabric.

Installation

Entferne alle bestehenden Lagerregale aus deinem Waffenschrank, Schrank oder Regal.
Schneide den Loop Fabric so zu, dass er auf den Boden des Regals passt, wo die Rifle Rods platziert
werden.
Befestige den Loop Fabric am Boden des Regals, um Stabilität zu gewährleisten.

Platzierung der Rifle Rods

Setze die Rifle Rods in den Loop Fabric ein und achte darauf, dass sie gleichmäßig verteilt sind.
Lege jede Feuerwaffe auf die Rifle Rods, wobei du sicherstellst, dass sie ordnungsgemäß in aufrechter
Position stabilisiert sind.

Abschließende Überprüfungen

Überprüfe, ob alle Feuerwaffen sicher platziert sind und ob die Rifle Rods stabil stehen.
Schließe den Waffenschrank, Schrank oder das Regal nach der Nutzung sicher.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rifle Rods gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe die örtlichen Recyclingmöglichkeiten für
Kunststoffmaterialien.

Wichtiger Hinweis
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Feuerwaffen ab einem Kaliber von 22 geeignet. Stelle sicher, dass du alle
Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Umgebung bei der Nutzung dieses Produkts aufrechtzuerhalten.

Bitte denke daran, regelmäßig nach Aktualisierungen zu Sicherheitsrichtlinien und Rückrufhinweisen über die
EUSicherheitsplattform zu suchen. Deine Sicherheit hat für uns Priorität. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu
diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for GUN ORGANIZING RIFLE
RODS

Introduction
Thank you for choosing the GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER
KIT, 20PAK. This guide provides important safety information and instructions for the proper use and installation of
this product. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use of your rifle rods.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the rifle rods are used in a stable and secure environment to prevent accidental tipping or falling.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the rifle rods for any signs of wear or damage. Do not use damaged rods.
Store firearms in a manner that prevents unauthorized access and accidental discharge.
Ensure that your gun safe, closet, or cabinet is appropriate for the weight and size of the firearms being
stored.

Specific Safety Precautions for Use
When using rifle rods, ensure that each rifle is properly stabilized and secured in an upright position.
Avoid overloading the rifle rods beyond their capacity, which may lead to instability.
Use the provided loop fabric to line the bottom of the shelf, ensuring a secure fit for the rifle rods.
Do not attempt to modify the rifle rods or the loop fabric as this may compromise safety and functionality.
Always ensure that firearms are unloaded before placing them on the rifle rods.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Clear the area where you will be installing the rifle rods.
Gather all components: rifle rods and loop fabric.

Installation

Remove any existing storage racks from your gun safe, closet, or cabinet.
Cut the loop fabric to fit the bottom of the shelf where the rifle rods will be placed.
Secure the loop fabric to the bottom of the shelf to ensure stability.

Placement of Rifle Rods

Insert the rifle rods into the loop fabric, ensuring they are evenly spaced.
Place each firearm onto the rifle rods, ensuring they are properly stabilized in an upright position.

Final Checks

Verify that all firearms are securely placed and that the rifle rods are stable.
Close the gun safe, closet, or cabinet securely after use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable rifle rods in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options for plastic materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GUN ORGANIZING RIFLE RODS, please refer to the product
packaging for contact details or reach out to your retailer for assistance.



Important Notice
This product is designed for use with firearms of 22 caliber and larger. Ensure that you follow all safety guidelines to
maintain a safe environment when using this product.

Please remember to regularly check for updates on safety guidelines and recall notices through the EU's Safety Gate
platform. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para RAILS DE
ORGANIZACIÓN DE ARMAS

Introducción
Gracias por elegir el KIT INICIAL DE RAILS DE ORGANIZACIÓN DE ARMAS GUN STORAGE SOLUTIONS,
20PAK. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y la instalación
adecuados de este producto. Por favor, lee esta guía con atención para asegurar un uso seguro y efectivo de tus
rifle rods.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Asegúrate de que los rifle rods se utilicen en un entorno estable y seguro para prevenir vuelcos o caídas
accidentales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos no autorizados.
Inspecciona regularmente los rifle rods para detectar signos de desgaste o daño. No utilices los rods
dañados.
Almacena las armas de fuego de manera que se evite el acceso no autorizado y el disparo accidental.
Asegúrate de que tu caja fuerte, armario o gabinete sea apropiado para el peso y tamaño de las armas que
se almacenan.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al usar los rifle rods, asegúrate de que cada rifle esté debidamente estabilizado y asegurado en posición
vertical.
Evita sobrecargar los rifle rods más allá de su capacidad, lo que puede llevar a inestabilidad.
Utiliza la tela de bucle proporcionada para forrar la parte inferior del estante, asegurando un ajuste seguro
para los rifle rods.
No intentes modificar los rifle rods o la tela de bucle, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.
Asegúrate siempre de que las armas de fuego estén descargadas antes de colocarlas sobre los rifle rods.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Limpia el área donde instalarás los rifle rods.
Reúne todos los componentes: rifle rods y tela de bucle.

Instalación

Retira cualquier estante de almacenamiento existente de tu caja fuerte, armario o gabinete.
Corta la tela de bucle para que se ajuste a la parte inferior del estante donde se colocarán los rifle
rods.
Asegura la tela de bucle a la parte inferior del estante para garantizar estabilidad.

Colocación de los Rifle Rods

Inserta los rifle rods en la tela de bucle, asegurándote de que estén espaciados uniformemente.
Coloca cada arma sobre los rifle rods, asegurándote de que estén debidamente estabilizadas en
posición vertical.

Verificaciones Finales

Verifica que todas las armas estén colocadas de forma segura y que los rifle rods estén estables.
Cierra la caja fuerte, armario o gabinete de manera segura después de su uso.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier rifle rod dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje locales para materiales
plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los RAILS DE ORGANIZACIÓN DE ARMAS, consulta el
empaque del producto para obtener detalles de contacto o comunícate con tu minorista para obtener asistencia.

Aviso Importante
Este producto está diseñado para su uso con armas de fuego de calibre 22 y mayores. Asegúrate de seguir todas
las directrices de seguridad para mantener un entorno seguro al usar este producto.

Recuerda revisar regularmente las actualizaciones sobre directrices de seguridad y avisos de retiro a través de la
plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias por tu atención a estas importantes
instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les RAILS D'ORGANISATION
DE FUSIL

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE RAILS D'ORGANISATION DE FUSIL GUN STORAGE SOLUTIONS, 20PAK. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et une installation
appropriées de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos
rails de fusil.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Assuretoi que les rails de fusil sont utilisés dans un environnement stable et sécurisé pour éviter tout
basculement ou chute accidentelle.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement les rails de fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. N'utilise pas de rails
endommagés.
Range les armes à feu de manière à prévenir tout accès non autorisé et tout tir accidentel.
Assuretoi que ton coffrefort, placard ou armoire est approprié pour le poids et la taille des armes à feu
stockées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises des rails de fusil, assuretoi que chaque fusil est correctement stabilisé et sécurisé en
position verticale.
Évite de surcharger les rails de fusil audelà de leur capacité, ce qui peut entraîner une instabilité.
Utilise le tissu boucle fourni pour tapisser le fond de l'étagère, garantissant un ajustement sécurisé pour les
rails de fusil.
N'essaie pas de modifier les rails de fusil ou le tissu boucle, car cela peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
Assuretoi toujours que les armes à feu sont déchargées avant de les placer sur les rails de fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Dégage la zone où tu vas installer les rails de fusil.
Rassemble tous les composants : rails de fusil et tissu boucle.

Installation

Retire tous les racks de rangement existants de ton coffrefort, placard ou armoire.
Coupe le tissu boucle pour qu'il s'adapte au fond de l'étagère où les rails de fusil seront placés.
Fixe le tissu boucle au fond de l'étagère pour assurer la stabilité.

Placement des Rails de Fusil

Insère les rails de fusil dans le tissu boucle, en veillant à ce qu'ils soient espacés uniformément.
Place chaque arme à feu sur les rails de fusil, en veillant à ce qu'elles soient correctement stabilisées
en position verticale.

Vérifications Finales

Vérifie que toutes les armes à feu sont bien placées et que les rails de fusil sont stables.
Ferme le coffrefort, le placard ou l'armoire en toute sécurité après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Élimine tout rail de fusil endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage local pour les matériaux
plastiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les RAILS D'ORGANISATION DE FUSIL, consulte l'emballage du
produit pour les détails de contact ou contacte ton détaillant pour obtenir de l'aide.

Avis Important
Ce produit est conçu pour une utilisation avec des armes à feu de calibre 22 et plus. Assuretoi de suivre toutes les
directives de sécurité pour maintenir un environnement sûr lors de l'utilisation de ce produit.

N'oublie pas de vérifier régulièrement les mises à jour sur les directives de sécurité et les avis de rappel via la
plateforme Safety Gate de l'UE. Ta sécurité est notre priorité. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GUN
ORGANIZING RIFLE RODS

Introduzione
Grazie per aver scelto il GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER
KIT, 20PAK. Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per un uso e un'installazione
corretti di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace
delle vostre rifle rods.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurarsi che le rifle rods siano utilizzate in un ambiente stabile e sicuro per prevenire ribaltamenti o cadute
accidentali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente le rifle rods per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare aste danneggiate.
Conservare le armi da fuoco in modo da prevenire accessi non autorizzati e scariche accidentali.
Assicurarsi che la propria cassaforte, armadio o mobile sia appropriato per il peso e le dimensioni delle armi
da fuoco stoccate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizzano le rifle rods, assicurarsi che ogni fucile sia correttamente stabilizzato e fissato in
posizione verticale.
Evitare di sovraccaricare le rifle rods oltre la loro capacità, poiché ciò potrebbe portare a instabilità.
Utilizzare il tessuto loop fornito per rivestire il fondo della mensola, garantendo una vestibilità sicura per le rifle
rods.
Non tentare di modificare le rifle rods o il tessuto loop, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.
Assicurarsi sempre che le armi da fuoco siano scariche prima di posizionarle sulle rifle rods.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Liberare l'area in cui si installeranno le rifle rods.
Raccogliere tutti i componenti: rifle rods e tessuto loop.

Installazione

Rimuovere eventuali ripiani di stoccaggio esistenti dalla propria cassaforte, armadio o mobile.
Tagliare il tessuto loop per adattarlo al fondo della mensola dove saranno posizionate le rifle rods.
Fissare il tessuto loop al fondo della mensola per garantire stabilità.

Posizionamento delle Rifle Rods

Inserire le rifle rods nel tessuto loop, assicurandosi che siano distanziate uniformemente.
Posizionare ogni arma sulle rifle rods, assicurandosi che siano correttamente stabilizzate in posizione
verticale.

Controlli Finali

Verificare che tutte le armi siano posizionate in modo sicuro e che le rifle rods siano stabili.
Chiudere in modo sicuro la cassaforte, l'armadio o il mobile dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali rifle rods danneggiate o non utilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio locali per i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le GUN ORGANIZING RIFLE RODS, si prega di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o di contattare il rivenditore per assistenza.

Avviso Importante
Questo prodotto è progettato per l'uso con armi da fuoco di calibro 22 e superiori. Assicurarsi di seguire tutte le linee
guida di sicurezza per mantenere un ambiente sicuro durante l'uso di questo prodotto.

Si prega di ricordare di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle linee guida di sicurezza e le notifiche di
richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla GUN ORGANIZING
RIFLE RODS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER KIT,
20PAK. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące
prawidłowego użytkowania i instalacji tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twoich rifle rods.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij się, że rifle rods są używane w stabilnym i bezpiecznym otoczeniu, aby zapobiec przypadkowemu
przewróceniu lub upadkowi.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj rifle rods pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj
uszkodzonych rods.
Przechowuj broń w sposób, który zapobiega nieautoryzowanemu dostępowi i przypadkowemu wystrzałowi.
Upewnij się, że Twoja szafa na broń, garderoba lub szafka są odpowiednie do wagi i rozmiaru
przechowywanej broni.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z rifle rods upewnij się, że każda broń jest prawidłowo ustabilizowana i zabezpieczona w
pozycji pionowej.
Unikaj przeciążania rifle rods ponad ich pojemność, co może prowadzić do niestabilności.
Użyj dostarczonej tkaniny pętelkowej do wyłożenia dna półki, zapewniając pewne dopasowanie dla rifle rods.
Nie próbuj modyfikować rifle rods ani tkaniny pętelkowej, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej na rifle rods.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Wyczyść obszar, w którym będziesz instalować rifle rods.
Zbierz wszystkie komponenty: rifle rods i tkaninę pętelkową.

Instalacja

Usuń wszelkie istniejące półki z Twojej szafy na broń, garderoby lub szafki.
Przytnij tkaninę pętelkową, aby pasowała do dna półki, na której będą umieszczone rifle rods.
Zabezpiecz tkaninę pętelkową do dna półki, aby zapewnić stabilność.

Umieszczanie Rifle Rods

Włóż rifle rods do tkaniny pętelkowej, upewniając się, że są równomiernie rozmieszczone.
Umieść każdą broń na rifle rods, upewniając się, że są prawidłowo ustabilizowane w pozycji pionowej.

Ostateczne Kontrole

Sprawdź, czy wszystkie bronie są bezpiecznie umieszczone i czy rifle rods są stabilne.
Po użyciu zamknij szafę na broń, garderobę lub szafkę.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne rifle rods zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu dla materiałów
plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących GUN ORGANIZING RIFLE RODS, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi na opakowaniu produktu lub skontaktowanie się z detalistą w celu uzyskania
pomocy.

Ważna Uwaga
Produkt ten jest przeznaczony do użycia z bronią kal. 22 i większą. Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby utrzymać bezpieczne otoczenie podczas korzystania z tego produktu.

Proszę pamiętać, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące wytycznych bezpieczeństwa i powiadomień o
wycofaniu produktów na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet GUN ORGANIZING RIFLE RODS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER KIT,
20PAK. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tämän tuotteen oikeasta käytöstä ja asennuksesta.
Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi, että käytät kivääriputkia turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita varovasti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kivääriputkia käytetään vakaassa ja turvallisessa ympäristössä, jotta estetään onnettomat
kaatumiset tai putoamiset.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kivääriputkien kunto ja etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista. Älä käytä vaurioituneita
putkia.
Säilytä aseet tavalla, joka estää valtuuttamattoman pääsyn ja onnettomat laukaisut.
Varmista, että asekaappi, vaatekaappi tai kaappi on sopiva säilytettävien aseiden painolle ja koolle.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Kun käytät kivääriputkia, varmista, että jokainen kivääri on oikein vakautettu ja kiinnitetty pystyyn.
Vältä ylikuormittamasta kivääriputkia niiden kapasiteetin yli, mikä voi johtaa epävakauteen.
Käytä mukana tulevaa silmukkakankaita hyllyn pohjan vuoraamiseen varmistaaksesi kivääriputkien turvallisen
kiinnityksen.
Älä yritä muokata kivääriputkia tai silmukkakangasta, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Varmista aina, että aseet ovat tyhjät ennen niiden asettamista kivääriputkien päälle.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tyhjennä alue, jolle asennat kivääriputkia.
Kerää kaikki osat: kivääriputket ja silmukkakangas.

Asennus

Poista kaikki olemassa olevat säilytyshyllyt asekaapistasi, vaatekaapistasi tai kaapistasi.
Leikkaa silmukkakangas sopimaan hyllyn pohjalle, johon kivääriputket asetetaan.
Kiinnitä silmukkakangas hyllyn pohjaan varmistaaksesi vakauden.

Kivääriputkien sijoittaminen

Aseta kivääriputket silmukkakankaaseen varmistaen, että ne ovat tasaisesti sijoitettu.
Aseta jokainen ase kivääriputkien päälle varmistaen, että ne ovat oikein vakautettu pystyyn.

Lopputarkastukset

Varmista, että kaikki aseet ovat turvallisesti paikallaan ja että kivääriputket ovat vakaat.
Sulje asekaappi, vaatekaappi tai kaappi turvallisesti käytön jälkeen.

Hävitsohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat kivääriputket paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet muovimateriaaleille.

Tärkeitä huomioita
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi 22 kaliiperin ja suurempien aseiden kanssa. Varmista, että noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita turvallisen ympäristön ylläpitämiseksi tämän tuotteen käytön aikana.



Muista tarkistaa säännöllisesti turvallisuusohjeiden ja takaisinvetotietojen päivitykset EU:n Safety Gate alustalla.
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för GUN ORGANIZING
RIFLE RODS

Introduktion
Tack för att du valt GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER KIT,
20PAK. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och installation
av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av dina rifle
rods.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Se till att rifle rods används i en stabil och säker miljö för att förhindra oavsiktlig tippning eller fall.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet rifle rods för tecken på slitage eller skador. Använd inte skadade rods.
Förvara skjutvapen på ett sätt som förhindrar obehörig åtkomst och oavsiktlig avfyrning.
Se till att ditt vapenskåp, garderob eller skåp är lämpligt för vikten och storleken av de skjutvapen som
förvaras.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder rifle rods, se till att varje gevär är ordentligt stabiliserat och säkert i upprätt läge.
Undvik att överbelasta rifle rods utöver deras kapacitet, vilket kan leda till instabilitet.
Använd det medföljande looptyget för att klä botten av hyllan, vilket säkerställer en säker passform för rifle
rods.
Försök inte att modifiera rifle rods eller looptyget, eftersom detta kan kompromettera säkerhet och
funktionalitet.
Se alltid till att skjutvapen är oladdade innan de placeras på rifle rods.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Rensa området där du ska installera rifle rods.
Samla alla komponenter: rifle rods och looptyg.

Installation

Ta bort eventuella befintliga förvaringshyllor från ditt vapenskåp, garderob eller skåp.
Klipp looptyget för att passa botten av hyllan där rifle rods ska placeras.
Fäst looptyget på botten av hyllan för att säkerställa stabilitet.

Placering av Rifle Rods

Sätt in rifle rods i looptyget och se till att de är jämnt fördelade.
Placera varje skjutvapen på rifle rods och se till att de är ordentligt stabiliserade i upprätt läge.

Slutkontroller

Verifiera att alla skjutvapen är säkert placerade och att rifle rods är stabila.
Stäng vapenskåpet, garderoben eller skåpet ordentligt efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rifle rods i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsalternativ för plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller bekymmer angående GUN ORGANIZING RIFLE RODS, vänligen hänvisar vi till
produktförpackningen för kontaktuppgifter eller kontakta din återförsäljare för hjälp.

Viktig meddelande
Denna produkt är avsedd för användning med skjutvapen av kaliber 22 och större. Se till att du följer alla
säkerhetsriktlinjer för att upprätthålla en säker miljö när du använder denna produkt.

Vänligen kom ihåg att regelbundet kontrollera efter uppdateringar om säkerhetsriktlinjer och
återkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform. Din säkerhet är vår prioritet. Tack för att du
uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro GUN ORGANIZING RIFLE
RODS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GUN ORGANIZING RIFLE RODS GUN STORAGE SOLUTIONS RIFLE ROD STARTER
KIT, 20PAK. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro správné použití a instalaci
tohoto produktu. Pečlivě si prosím přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašich rifle
rods.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Zajistěte, aby byly rifle rods používány v stabilním a bezpečném prostředí, aby se předešlo náhodnému
převrhnutí nebo pádu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte rifle rods na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte poškozené tyče.
Ukládejte střelné zbraně způsobem, který zabraňuje neoprávněnému přístupu a náhodnému výstřelu.
Ujistěte se, že vaše zbraňová skříň, skříň nebo kabinet je vhodný pro váhu a velikost skladovaných střelných
zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání rifle rods se ujistěte, že každá zbraň je správně stabilizována a zajištěna ve vzpřímené poloze.
Vyhněte se přetěžování rifle rods nad jejich kapacitu, což může vést k nestabilitě.
Použijte dodanou smyčkovou tkaninu k pokrytí dna police, aby byla zajištěna bezpečná montáž rifle rods.
Nepokoušejte se upravit rifle rods nebo smyčkovou tkaninu, protože to může ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Vždy se ujistěte, že jsou střelné zbraně vyloženy před jejich umístěním na rifle rods.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Vyčistěte oblast, kde budete instalovat rifle rods.
Shromážděte všechny komponenty: rifle rods a smyčkovou tkaninu.

Instalace

Odstraňte jakékoli existující úložné regály z vaší zbraňové skříně, skříně nebo kabinetu.
Uřízněte smyčkovou tkaninu tak, aby odpovídala dnu police, kde budou umístěny rifle rods.
Zajistěte smyčkovou tkaninu na dně police, aby byla zajištěna stabilita.

Umístění rifle rods

Vložte rifle rods do smyčkové tkaniny, ujistěte se, že jsou rovnoměrně rozmístěny.
Umístěte každou střelnou zbraň na rifle rods, ujistěte se, že je správně stabilizována ve vzpřímené
poloze.

Konečné kontroly

Ověřte, že jsou všechny střelné zbraně bezpečně umístěny a že jsou rifle rods stabilní.
Po použití bezpečně zavřete zbraňovou skříň, skříň nebo kabinet.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné rifle rods v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace plastových materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně GUN ORGANIZING RIFLE RODS, prosím, odkazujte na obal
produktu pro kontaktní údaje nebo se obraťte na svého prodejce pro pomoc.

Důležitá poznámka
Tento produkt je navržen pro použití se střelnými zbraněmi ráže 22 a větší. Ujistěte se, že dodržujete všechny
bezpečnostní pokyny, abyste udrželi bezpečné prostředí při používání tohoto produktu.

Prosím, nezapomeňte pravidelně kontrolovat aktualizace bezpečnostních pokynů a oznámení o stažení
prostřednictvím platformy Safety Gate EU. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním pokynům.


